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La grave crise de confiance de ces dernières années
appelle de profondes réformes. Seules une nouvelle
culture politique ainsi qu’une démocratisation et une
modernisation poussées de notre système politique
peuvent rétablir la confiance dans les institutions de
notre pays.

De diepe vertrouwenscrisis van de jongste jaren
vraagt om grondige hervormingen. Alleen een nieuwe
politieke cultuur en een doorgedreven democratise-
ring en modernisering van het politieke bestel kunnen
het vertrouwen in de instellingen van ons land herstel-
len.

La suppression de l’obligation de vote est une de ces
réformes nécessaires.

De afschaffing van de stemplicht is een van deze
noodzakelijke hervormingen.

Dans un système électoral libre, le droit de vote est
considéré comme un devoir social, et ceux qui
voudront exercer ce droit fondamental effectueront
un choix plus réfléchi.

In een vrij kiessysteem wordt het kiesrecht als een
maatschappelijke plicht beschouwd en zullen zij die
van dit grondrecht gebruik willen maken een doelbe-
wustere keuze maken.

La suppression de l’obligation de vote nécessite la
révision tant de l’article 62, troisième alinéa, que de
l’article 68, § 2, de la Constitution. Comme les arti-
cles en question n’ont pas, à ce jour, été déclarés sujets
à révision, l’obligation de vote ne pourra être suppri-
mée constitutionnellement, au plus toˆt, que lors de la
prochaine législature. Une mesure intermédiaire
pourrait consister à supprimer les sanctions actuelles
qui frappent les personnes inscrites qui ne se présen-
tent pas au bureau de vote, si bien que l’obligation de
vote serait réduite de facto à un droit de vote.

Voor het afschaffen van de stemplicht is een herzie-
ning van zowel artikel 62, derde lid, als artikel 68, § 2,
van de Grondwet noodzakelijk. Omdat deze arti-
kelen momenteel niet voor herziening vatbaar zijn
verklaard, kan de stemplicht ten vroegste tijdens de
volgende zittingsperiode grondwettelijk afgeschaft
worden. Als tussenstap zou men de huidige sancties
op het niet-opdagen aan het kiesbureau kunnen af-
schaffen, zodat de stemplicht de facto tot een stem-
recht herleid zou worden.

—————— ——————
(1) La présente proposition de loi a déjà été déposée au Sénat

par M. Guy Verhofstadt et consorts le 27 mars 1997, sous le
numéro 1-597/1 — 1996/1997.

(1) Dit wetsvoorstel werd reeds in de Senaat ingediend door
de heer Guy Verhofstadt c.s. op 27 maart 1997, onder het nummer
1-597/1 — 1996/1997.
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Ces sanctions figurent au titre VI du Code électo-
ral, et plus précisément aux articles 207 à 210.
L’abrogation du titre VI aura alors pour effet que le
citoyen qui n’aura pas satisfait à l’obligation de vote
ne pourra plus faire l’objet de poursuites de la part du
parquet, poursuites qui sont devenues rares ces
dernières années.

Deze sancties zijn vervat in titel VI van het Kieswet-
boek, meer bepaald de artikelen 207 tot en met 210.
De opheffing van titel VI zal dan met zich brengen dat
de burger die niet aan zijn stemplicht heeft voldaan,
niet meer door het parket kan worden vervolgd, ver-
volgingen die de jongste jaren een zeldzaamheid
geworden zijn.

Vincent VAN QUICKENBORNE.
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

——— ———

Article 1er Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

Le titre VI du Code électoral est abrogé. Titel VI van het Kieswetboek wordt opgeheven.

Vincent VAN QUICKENBORNE.
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